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Q. Son domicile n’est-il pas & Houston, Texas? R. Je crois qu’il a des af-
faires et des intéréts trés considérables & Houston.

Q. Son domicile n’est-il pas i Houston, Texas; il est écrit dans tous ses rap-
ports comme étant de cet endroit? R. Je crois qu’il y passe la plus grande
partie de 1’hiver. J’ai recu des lettres de Houston.

Q. A-t-il une maison 4 Buffalo? R. Il a eu une maison 14, je ne sais pas
quel en était le propriétaire. Je ne sais pas s'il en était le propriétaire ou non.

Q. C’est un sport en tous genres, n’est-ce pas? R. Je le crois.

Q. Savez-vous s’il est le propriétaire de cette collection de coqs de combat,
dont j’ai parlé, qu’on appelle les ‘‘Texas Rangers”’? R. Je vous ai entendu
parler deesla... ... ... .

Q. Vous n’en avez jamais entendu parler? R. Je n’ai jamais entendu
parler d’aucune personne voyageant d travers le pays avee un lot de cogs de
combat.

Q. Vous avez entendu dire qu’il était le propriétaire? R. Je n’ai jamais
entendu parler de telle chose, d’une collection de coqs de combat.

Q. Avez-vous entendu dire qu’il était le propriétaire d’aucun autre com-
merece? R. Je 1’ai entendu parler d’autres genres d’affaires dans lesquelles il
était intéressé.

Q. Quels autres genres d’affaires? R. Quelques terrains a 1’huile et je
crois quelques plantations de riz au Texas.

Q. Les faisait-il valoir? R. Je ne sais pas qui le faisait. Je ne connais
pas le détail de ses affaires.

Q. Est-il intéressé dans d’autres champs de courses que celui de Fort-Erié?
R. Je n’en connais pas d’autres. :

Q. En connaissez-vous aucun autre dans lequel il a été intéressé? R. Je
ne crois pas qu’il 1’ait été. : ‘

Q. Savez-vous qu’il est un des propriétaires de 1’Interstate News Company ¢
R. Je ne le sais pas. :

_Q. Vous ne 1’avez jamais entendu dire ? R. Je ne 1’ai jamais entendu
dire et j’en doute beaucoup.

Q. Savez-vous que Cella et Adler dirigeaient des courses en dehors de St-
Louis avant que la loi Folk vint en vigueur? R. Je 1’ai entendu dire.

Q. Oui? R. Qu’ils contrdlent quelques pistes dans la ville de St-Louis.
Les Fair Grounds.........

Q. Quelles pistes? R. Les Fair Grounds et le Delmar Park.

Q. Qui les controle? R. Je crois que M. Cella était le président de la com-
pagnie, - ;

Q. Et M. Adler? R. Je ne connais pas M. Adler. Je ne crois pas 1 avoir
Jamais vu. : :

Q. Et M. McGinn? R. M. McGinn était le commis aux pesées. _

Q. Et M. McGinn était aussi commis aux pesées & Fort-Brié? R. Oui. :

Q. Combien de temps a-t-il été 14? R. Depuis que la nouvelle compagnie
en a eu le controle.

Q. 11 fait aussi partie du groupe. Vous savez que ces gens contrdlant ces
pistes ont été foreés d’abandonner leurs affaires & St-Louis ? R. Toutes les
pistes & St-Louis ont été forcées d’abandonner les affaires. ;

. Vous savez que ces gens ayant le contrdle des champs de courses ont
été forcés d’abandonner les affaires? R. Oui.

Q. Combien de champs de courses contrdlaient-ils? R. Je me rappelle de
deux, les Fair Grounds et le Delmar Park. :

Q. Est-ce que 1'une de ces pistes n’était pas 1’Electric Light? R. Non.

Q. Est-ce que McGinn n’en était pas le secrétaire? R. Il y a si longtemps
de cela que je n’en ai pas conmaissance particulidrement. Il doit y avoir 18 a
20 ans de cela. :



